RIFLE & SHOTGUN BORE BRUSHES - HOPPES 9MM HANDGUN BORE
BRUSH

Must Have Cleaning Accessories

Phosphor bronze bristles. Looped and twisted shanks. Handgun (H/G) and Rifle
(R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are 5/16"-27 thread.
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Attributes

¢ Name: HOPPES 9MM HANDGUN BORE BRUSH
e Manufacturer: HOPPES

e Product no.: 699130039

o Mfr. No.: 1307AP

e Caliber: 9 mm (.355-.356)

¢ Style: Handgun

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 026285514148
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Sicherheitsanleitung fur die HOPPES 9MM
Handfeuerwaffenlaufburste

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die HOPPES 9MM Handfeuerwaffenlaufbirste entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Genauigkeit und Zuverlassigkeit deiner Feuerwaffe zu erhalten. Es ist
wichtig, dieses Produkt sicher und korrekt zu verwenden, um potenzielle Gefahren zu vermeiden. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Verwendung und
Entsorgung der Laufblrste.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die Laufblrste immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte die Laufbirste auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende die Laufbirste nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung von
Feuerwaffenlaufen.

e Uberpriife die Laufbiirste regelmaRig auf Abnutzungs oder Beschadigungszeichen, bevor du sie
verwendest.

e Wenn die Laufburste beschadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und entsorge sie ordnungsgemaR.

¢ Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufblrste entladen ist.

¢ Halte die Feuerwaffe beim Reinigen immer in eine sichere Richtung.

¢ Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz in deine Augen gelangt.

¢ Verwende beim Reinigen keine bermaRige Kraft; lass die Laufblrste die Arbeit machen.

¢ Vermeide die Verwendung der Laufblrste an Feuerwaffen, die nicht mit ihren GréBen und
GewindeSpezifikationen kompatibel sind.

¢ Reinige die Laufbirste nach der Verwendung, um ihre Wirksamkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der Laufburste, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

2. Befestigung der Laufbiirste:

o Fir Handfeuerwaffen (H/G) und Gewehre (R) schraube die Laufbirste auf einen kompatiblen 832
GewindeReinigungsstab.
o Fr Schrotflinten (S/G) verwende einen kompatiblen 5/16"27 GewindeReinigungsstab.

3. Reinigung des Laufs:

o Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die LaufbUrste auf.

FUhre die Laufburste in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schiebe die Laufblrste vorsichtig vom Patronenlager bis zur Miindung durch den Lauf.
Wiederhole diesen Vorgang mehrmals, um den Lauf effektiv zu reinigen.

Entferne die Laufblrste und Gberprufe sie auf Schmutz.

[¢]

[¢]

o

[¢]



4. AbschlieBende Schritte:

o Stelle nach der Reinigung sicher, dass alle Reinigungsmittel und Schmutz aus dem Lauf entfernt

sind.
o Bewahre die Laufblrste an einem sicheren, trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern

und Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Laufblrste gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die Laufbiirste beschadigt oder nicht mehr wirksam ist, versuche nicht, sie zu reparieren; entsorge
sie sicher.

e Recycle Materialien, wenn madglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Verwendung der HOPPES 9MM Handfeuerwaffenlaufburste kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Du kannst auch
auf der EU Safety GatePlattform nach Sicherheitsaktualisierungen und Rackrufinformationen suchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Verwendung deiner HOPPES 9MM Handfeuerwaffenlaufbirste gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei
der Wartung deiner Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for HOPPES 9MM
Handgun Bore Brush

Introduction

Thank you for choosing the HOPPES 9MM Handgun Bore Brush. This product is designed to help you maintain
the accuracy and reliability of your firearm. It is essential to use this product safely and correctly to avoid any
potential hazards. This guide provides important safety information and instructions for the proper use and
disposal of the bore brush.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bore brush only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.

If the bore brush is damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.
Follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is unloaded before using the bore brush.

Always point the firearm in a safe direction when cleaning.

Wear protective eyewear to prevent any debris from entering your eyes during use.

Do not use excessive force when cleaning; let the bore brush do the work.

Avoid using the bore brush on firearms that are not compatible with its size and thread specifications.
Clean the bore brush after use to maintain its effectiveness and longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning
solvent.

2. Attaching the Bore Brush:

o For Handgun (H/G) and Rifle (R) applications, screw the bore brush onto a compatible 832 thread
cleaning rod.
o For Shotgun (S/G) applications, use a compatible 5/16"27 thread cleaning rod.

3. Cleaning the Bore:

o Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's barrel.

Gently push the bore brush through the barrel from the chamber end to the muzzle end.
Repeat this process several times to effectively clean the bore.

Remove the bore brush and inspect it for debris.

[¢]
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4. Final Steps:

o After cleaning, ensure that all solvent and debris are removed from the bore.



o Store the bore brush in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
¢ If the bore brush is damaged or no longer effective, do not attempt to repair it; dispose of it safely.
¢ Recycle materials when possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the HOPPES 9MM Handgun Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. You can also check for safety updates
and recall information on the EU Safety Gate platform.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of your HOPPES
9MM Handgun Bore Brush. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Boca de Pistola HOPPES 9MM

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Boca de Pistola HOPPES 9MM. Este producto esta disefiado para ayudarte a

mantener la precision y fiabilidad de tu arma de fuego. Es esencial usar este producto de manera segura y

correcta para evitar cualquier posible peligro. Esta guia proporciona informacién de seguridad importante e
instrucciones para el uso y la eliminacién adecuada del cepillo de boca.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el cepillo de boca con cuidado para evitar lesiones.

e Mantén el cepillo de boca fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

» Usa el cepillo de boca solo para su propdsito previsto, que es limpiar los cafiones de las armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente el cepillo de boca en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Si el cepillo de boca esta dafiado, deja de usarlo inmediatamente y deséchalo adecuadamente.

e Cumple con las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de boca.

e Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al limpiar.

e Usa gafas de proteccidn para evitar que cualquier residuo entre en tus ojos durante el uso.

¢ No uses fuerza excesiva al limpiar; deja que el cepillo de boca haga el trabajo.

¢ Evita usar el cepillo de boca en armas de fuego que no sean compatibles con su tamafio y
especificaciones de rosca.

e Limpia el cepillo de boca después de usarlo para mantener su efectividad y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de boca, la varilla de
limpieza y el disolvente de limpieza.

2. Adjuntando el Cepillo de Boca:

o Para aplicaciones de Pistola (H/G) y Rifle (R), atornilla el cepillo de boca en una varilla de limpieza
compatible con rosca 832.
o Para aplicaciones de Escopeta (S/G), utiliza una varilla de limpieza compatible con rosca 5/16"27.

3. Limpiando el Caiidn:

[¢]

Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo de boca.

Inserta el cepillo de boca en el cafidn del arma de fuego.

Empuja suavemente el cepillo de boca a través del cafidén desde el extremo de la recdmara hasta
el extremo de la boca.

Repite este proceso varias veces para limpiar eficazmente el cafién.

Retira el cepillo de boca e inspecciénalo en busca de residuos.

[¢]

o

[¢]

o



4. Pasos Finales:

o Después de limpiar, asegurate de que se hayan eliminado todos los disolventes y residuos del
cafidn.
o Guarda el cepillo de boca en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cepillo de boca de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el cepillo de boca esta dafiado o ya no es efectivo, no intentes repararlo; deséchalo de manera segura.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Cepillo de Boca de Pistola HOPPES 9MM,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. También
puedes verificar actualizaciones de seguridad e informacién sobre retiros en la plataforma de Seguridad de la
UE.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Cepillo de Boca de Pistola HOPPES 9MM. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon
HOPPES 9MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de canon HOPPES 9MM. Ce produit est concu pour t'aider a maintenir la précision
et la fiabilité de ton arme a feu. Il est essentiel d'utiliser ce produit de maniere siire et correcte pour éviter tout
danger potentiel. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour ['utilisation
et I'élimination appropriées de la brosse de canon.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours la brosse de canon avec soin pour éviter les blessures.

Garde la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise la brosse de canon uniquement pour son usage prévu, qui est le nettoyage des canons d'armes a
feu.

Inspecte régulierement la brosse de canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si la brosse de canon est endommagée, cesse immédiatement de I'utiliser et éliminela correctement.
Suis les lois et reglements locaux concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.

¢ Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re lors du nettoyage.

¢ Porte des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans tes yeux pendant I'utilisation.

¢ Ne force pas trop lors du nettoyage ; laisse la brosse de canon faire le travail.

e Evite d'utiliser la brosse de canon sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec ses
spécifications de taille et de filetage.

* Nettoie la brosse de canon apres utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Fixation de la Brosse de Canon :

o Pour les applications de pistolet (H/G) et de fusil (R), vis la brosse de canon sur une tige de
nettoyage compatible a filetage 832.

o Pour les applications de fusil de chasse (S/G), utilise une tige de nettoyage compatible a filetage
5/16"27.

3. Nettoyage du Canon:

[¢]

Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de canon.

Insére la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu.

Pousse doucement la brosse de canon a travers le canon de I'extrémité de la chambre a
I'extrémité du canon.

Répéte ce processus plusieurs fois pour nettoyer efficacement le canon.

Retire la brosse de canon et inspectela pour des débris.

o
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4. Etapes Finales :

o Apres le nettoyage, assuretoi que tout solvant et débris sont retirés du canon.
o Range la brosse de canon dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux de

compagnie.

Instructions d'Elimination

e Elimine la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
¢ Sila brosse de canon est endommagée ou n'est plus efficace, ne tente pas de la réparer ; éliminela en

toute sécurité.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de la brosse de canon HOPPES 9MM, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Tu peux également vérifier les mises
a jour de sécurité et les informations sur les rappels sur la plateforme de sécurité de I'UE.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ta brosse
de canon HOPPES 9MM. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
per Anima HOPPES 9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Anima HOPPES 9MM. Questo prodotto e progettato per aiutarti a
mantenere I'accuratezza e I'affidabilita della tua arma da fuoco. E essenziale utilizzare questo prodotto in modo
sicuro e corretto per evitare potenziali pericoli. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
istruzioni per il corretto utilizzo e smaltimento della spazzola per anima.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre la spazzola per anima con cura per evitare infortuni.

¢ Tenere la spazzola per anima fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare la spazzola per anima solo per il suo scopo previsto, che & la pulizia delle canne delle armi da
fuoco.

¢ Ispezionare regolarmente la spazzola per anima per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se la spazzola per anima € danneggiata, interrompere immediatamente I'uso e smaltirla correttamente.
Sequire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per anima.

Puntare sempre I'arma in una direzione sicura durante la pulizia.

Indossare occhiali protettivi per prevenire I'ingresso di detriti negli occhi durante I'uso.

Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia; lascia che la spazzola per anima faccia il suo lavoro.
Evitare di utilizzare la spazzola per anima su armi da fuoco che non sono compatibili con le sue
dimensioni e specifiche di filettatura.

e Pulire la spazzola per anima dopo l'uso per mantenerne I'efficacia e la longevita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la spazzola per anima, la bacchetta di
pulizia e il solvente per la pulizia.

2. Attacco della Spazzola per Anima:

o Per applicazioni di pistola (H/G) e fucile (R), avvita la spazzola per anima su una bacchetta di
pulizia compatibile con filettatura 832.

o Per applicazioni di fucile a pompa (S/G), utilizza una bacchetta di pulizia compatibile con filettatura
5/16"27.

3. Pulizia della Canne:

[¢]

Applica un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per anima.

Inserisci la spazzola per anima nel barilotto dell'arma da fuoco.

Spingi delicatamente la spazzola per anima attraverso il barilotto dalla camera alla volata.
Ripeti questo processo diverse volte per pulire efficacemente la canna.

Rimuovi la spazzola per anima e ispezionala per detriti.

o
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4. Passaggi Finali:

o Dopo la pulizia, assicurati che tutti i solventi e i detriti siano rimossi dalla canna.
o Conserva la spazzola per anima in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per anima in conformita con le normative locali.

¢ Se la spazzola per anima € danneggiata o non piu efficace, non tentare di ripararla; smaltiscila in modo
sicuro.

¢ Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e |'uso della Spazzola per Anima HOPPES 9MM, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Puoi anche
controllare eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e informazioni sui richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Spazzola
per Anima HOPPES 9MM. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di manutenzione delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HOPPES 9MM
Handvapen Lopshgrste

Introduksjon

Takk for at du valgte HOPPES 9MM Handvapen Lapsbgrste. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a
opprettholde ngyaktigheten og paliteligheten til ditt skytevapen. Det er viktig a bruke dette produktet pa en
sikker og korrekt mate for @ unnga eventuelle potensielle farer. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for riktig bruk og avhending av lgpsbgrsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid Igpsbarsten med forsiktighet for @ unnga skader.

e Hold lgpsbarsten utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Bruk lgpsbarsten kun til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av lgpene pa skytevapen.

* Inspiser jevnlig lgpsbarsten for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

* Hvis Igpsbarsten er skadet, slutte a bruke den umiddelbart og avhende den pa riktig mate.
* Fglg lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at ditt skytevapen er avfyrt fgr du bruker lgpsbgrsten.

e Pek alltid skytevapenet i en trygg retning nar du rengjer.

e Bruk vernebriller for & hindre at eventuelle partikler kommer inn i gynene under bruk.

e |kke bruk overdreven kraft nar du rengjgr; la lgpsbarsten gjgre jobben.

e Unnga a bruke lgpsbarsten pa skytevapen som ikke er kompatible med dens starrelse og
gjengespesifikasjoner.

* Rengjar lgpsbarsten etter bruk for a opprettholde dens effektivitet og levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert lgpsbgrsten, rengjgringsstangen og
rengjgringslgsemidlet.

2. Feste lgpshgrsten:
o For handvapen (H/G) og rifle (R) applikasjoner, skru lgpsbgrsten pa en kompatibel 832 gjenge
rengjgringsstang.

o For hagle (S/G) applikasjoner, bruk en kompatibel 5/16"27 gjenge rengjgringsstang.

3. Rengjgring av lgpet:

[¢]

Pafar et egnet rengjeringslgsemiddel pa Igpsbarsten.

Sett lgpsbarsten inn i lgpet pa skytevapenet.

Skyv forsiktig lgpsbarsten gjennom lgpet fra kammerenden til munningsenden.
Gjenta denne prosessen flere ganger for 3 effektivt rengjare lgpet.

Fjern Igpsbgrsten og inspiser den for partikler.

[¢]
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4. Avsluttende trinn:



o Etter rengjgring, sgrg for at alt lgsemiddel og rester er fjernet fra lgpet.
o Oppbevar lgpsbarsten pa et sikkert, tart sted borte fra barn og kjaeledyr.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhend lgpsbgrsten i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis lgpsbarsten er skadet eller ikke lenger effektiv, ikke prav a reparere den; avhende den pa en sikker
mate.

e Resirkuler materialer nar det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av HOPPES 9MM Handvapen Lapsbgrste, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Du kan ogsa sjekke for
sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallingsinformasjon pa EU Safety Gateplattformen.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din HOPPES
9MM Handvapen Lapsbarste. Takk for at du prioriterer sikkerhet i ditt vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki do Lufy
HOPPES 9MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Szczotki do Lufy HOPPES 9MM. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
utrzymaniu doktadnosci i niezawodnosci Twojej broni palnej. Wazne jest, aby korzystac z tego produktu w
sposéb bezpieczny i prawidtowy, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace wiasciwego uzytkowania i utylizacji szczotki.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie ze szczotka z ostroznoscia, aby uniknaé obrazen.

® Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Uzywaj szczotki wytgcznie do jej zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie lufy broni palnej.

e Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Jesli szczotka jest uszkodzona, natychmiast zaprzestan jej uzywania i odpowiednio jg zutylizu;.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw prawnych dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

e Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.

¢ Nos okulary ochronne, aby zapobiec dostaniu sie odpaddw do oczu podczas uzywania.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia; pozwdl, aby szczotka wykonata swoja prace.

¢ Unikaj uzywania szczotki na broni palnej, ktéra nie jest kompatybilna z jej rozmiarem i specyfikacjami
gwintu.

e Po uzyciu wyczys¢ szczotke, aby utrzymad jej skutecznos¢ i dtugowiecznosd.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke, pret czyszczacy i srodek
Czyszczacy.

2. Mocowanie Szczotki:

o Do zastosowan w pistoletach (H/G) i karabinach (R) przykre¢ szczotke do kompatybilnego preta
Czyszczgcego z gwintem 832.
o Do zastosowan w strzelbach (S/G) uzyj kompatybilnego preta czyszczacego z gwintem 5/16"27.

3. Czyszczenie Lufy:

[¢]

Nat6éz odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke.

W16z szczotke do lufy broni palnej.

Delikatnie pchnij szczotke przez lufe od komory do konca lufy.
Powtérz ten proces kilka razy, aby skutecznie wyczysci¢ lufe.
Usun szczotke i sprawdz jg pod katem odpaddw.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Ostatnie Kroki:



o Po czyszczeniu upewnij sie, ze wszystkie Srodki czyszczace i odpady zostaty usuniete z lufy.
o Przechowuj szczotke w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli szczotka jest uszkodzona lub nieefektywna, nie prébuj jej naprawia¢; zutylizuj jg w bezpieczny
sposob.

¢ Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Szczotki do Lufy HOPPES 9MM,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Mozesz takze
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i informacje o przypomnieniach na platformie EU Safety Gate.

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie Szczotki do Lufy HOPPES 9MM. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa
w praktykach konserwacji broni palne;.



Turvaohjeet HOPPES 9MM Kivaarin Piippuharjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPES 9MM kivaarin piippuharjan. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan
aseesi tarkkuutta ja luotettavuutta. On tarkeaa kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja oikein mahdollisten vaarojen
valttamiseksi. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita piippuharjan oikeasta kaytosta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kasittele piippuharjaa aina varovasti vammaojen valttamiseksi.

¢ Pida piippuharja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

o Kayta piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden piippujen puhdistamiseen.
¢ Tarkista saanndllisesti piippuharja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
¢ Jos piippuharja on vaurioitunut, lopeta sen kaytto valittdmasti ja havita se asianmukaisesti.

¢ Noudata paikallisia lakeja ja saantdja aseiden huoltoon ja puhdistamiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen piippuharjan kayttéa.

¢ Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan puhdistaessasi.

o Kayta suojalaseja estadksesi roskien paasyn silmiisi kaytén aikana.

o Al kayta liiallista voimaa puhdistettaessa; anna piippuharjan tehda tys.

¢ Valta piippuharjan kayttéa aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia sen koon ja kierrevaatimusten kanssa.
¢ Puhdista piippuharja kayton jalkeen sen tehokkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsi ja
puhdistussuihke.

2. Piippuharjan kiinnittaminen:

o Kivaarin (R) ja kasiasteen (H/G) sovelluksille, kaanna piippuharja yhteensopivaan 832 kierre
puhdistusvarsivarteen.
o Haulikkosovelluksille (S/G) kayta yhteensopivaa 5/16"27 kierre puhdistusvarsivarteen.

3. Piipun puhdistaminen:

o Levitd sopivaa puhdistussuihketta piippuharjaan.

o Tyodnna piippuharja aseen piippuun.

Tyonna piippuharja varovasti lapi piipun kammiosta suun suuntaan.
Toista tama prosessi useita kertoja piipun tehokkaaksi puhdistamiseksi.
Poista piippuharja ja tarkista se roskien varalta.

o

[¢]

[¢]

4. Viimeiset vaiheet:

o Puhdistuksen jalkeen varmista, etta kaikki suihke ja roskat on poistettu piipusta.
o Sailyta piippuharja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita piippuharja paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos piippuharja on vaurioitunut tai ei enaa tehokas, ala yrita korjata sita; havita se turvallisesti.
o Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksid HOPPES 9MM kivaarin piippuharjan turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Voit my0s tarkistaa turvallisuuspaivitykset ja
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa HOPPES 9MM kivaarin piippuharjan
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseesi huoltopraktikoissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOPPES 9MM
Handgun Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt HOPPES 9MM Handgun Bore Brush. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
underhalla noggrannheten och palitligheten hos ditt vapen. Det ar viktigt att anvanda denna produkt pa ett
sakert och korrekt satt for att undvika eventuella risker. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt anvandning och avfallshantering av borsten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid borsten med forsiktighet for att undvika skador.

Hall borsten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengdra vapnets borr.

Inspektera regelbundet borsten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om borsten ar skadad, avbryt anvandningen omedelbart och kassera den pa ratt satt.

Folj lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengéring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att ditt vapen ar oladdat innan du anvander borsten.

Rikt alltid vapnet i en saker riktning nar du rengor.

Bar skyddsglaségon for att forhindra att skréap kommer in i 6gonen under anvandning.

Anvéand inte dverdriven kraft nar du rengér; 13t borsten géra jobbet.

Undvik att anvanda borsten pa vapen som inte ar kompatibla med dess storlek och gangspecifikationer.
Reng6r borsten efter anvandning for att bibehalla dess effektivitet och livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borsten, rengéringsstangen och
rengdringsldsningen.

2. Montering av borsten:

o For Handgun (H/G) och Rifle (R) applikationer, skruva borsten pa en kompatibel 832 gangad
rengdringsstang.
o For Shotgun (S/G) applikationer, anvéand en kompatibel 5/16"27 gangad rengoringsstang.

3. Rengéring av borr:

o Applicera en lamplig rengdringslésning pa borsten.

Satt in borsten i vapnets pipan.

Tryck férsiktigt borsten genom pipan fran kammaren till mynningen.
Upprepa denna process flera ganger for att effektivt rengéra borr.
Ta bort borsten och inspektera den for skrap.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Avslutande steg:

o Efter reng6ring, se till att all I6sning och skrap ar borttagna fran borr.



o Forvara borsten pa en saker, torr plats borta fran barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera borsten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om borsten ar skadad eller inte langre effektiv, forsok inte att reparera den; kassera den pa ett sakert
satt.

e Atervinn material nar det ar méjligt, féljande lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av HOPPES 9MM Handgun Bore Brush, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen. Du kan ocksa kontrollera for
sakerhetsuppdateringar och aterkallelseinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av din HOPPES 9MM Handgun Bore Brush. Tack fér att du prioriterar sakerheten i ditt vapenunderhall.



Bezpecnostni pokyny pro HOPPES 9MM stétce na
hlavné pistole

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOPPES 9MM stétec na hlavné pistole. Tento produkt je navrzen tak, aby vam
pomohl udrzovat presnost a spolehlivost vaseho stfelného zafizeni. Je nezbytné pouzivat tento produkt
bezpelné a spravné, abyste se vyhnuli jakymkoli potencialnim rizikim. Tento prlvodce poskytuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a likvidaci Stétce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se Stétcem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte Stétec mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte Stétec pouze k jeho zamyslenému Ucelu, coz je Cisténi hlavni stielnych zbrani.
Pravidelné kontrolujte Stétec na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pokud je stétec poskozen, prestante jej okamzité pouzivat a radné jej zlikvidujte.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a isténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je vase stfelna zbran vybitad pfed pouzitim stétce.

e Vzdy smérujte stfelnou zbran bezpecnym smérem pfi gisténi.

Noste ochranné bryle, aby se zabranilo vniknuti jakychkoli ¢astic do o¢i béhem pouziti.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi CiSténi; nechte Stétec vykonat praci.

Vyhnéte se pouzivani stétce na stfelné zbrané, které nejsou kompatibilni s jeho velikosti a zavitovymi
specifikacemi.

Po pouziti Stétec vycistéte, abyste udrzeli jeho Gc¢innost a zivotnost.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a smérfuje bezpenym smérem.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici prostredky, véetné Stétce, Cistici tyce a Cisticiho
rozpoustédla.
2. Pripojeni stétce:

o Pro aplikace na pistole (H/G) a pusky (R) pfiSroubujte Stétec na kompatibilni Cistici tyC se zavitem
832.
o Pro aplikace na brokovnice (S/G) pouzijte kompatibilni ¢istici ty¢ se zavitem 5/16"27.

3. Cisténi hlavné:

[¢]

Aplikujte vhodné Cistici rozpoustédlo na stétec.

Vlozte Stétec do hlavné strelné zbrané.

o Jemné posurite Stétec hlavni od komory k Usti.

o Tento proces opakujte nékolikrat pro Gginné vycisténi hlavné.
o Odstrante Stétec a zkontrolujte ho na pfitomnost nedistot.

[¢]

4. Konecné kroky:



o Po Cisténi se ujistéte, Ze jsou vSechny rozpoustédla a necistoty odstranény z hlavné.
o UloZte stétec na bezpelné, suché misto mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte Stétec v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je stétec poskozen nebo jiz neefektivni, nepokousejte se jej opravit; zlikvidujte ho bezpecné.
¢ Recyklujte materidly, pokud je to mozné, podle mistnich recykla¢nich pokynd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti HOPPES 9MM stétce na hlavné pistole se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu. Mlzete také zkontrolovat aktualizace bezpecnosti a
informace o stazeni na platformé EU Safety Gate.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokyntd a pokynt mdZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
HOPPES 9MM Stétce na hlavné pistole. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve svych praktikach udrzby
stfelnych zbrani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

